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NIEBEZPIECZENSTWO

PRZED UZYCIEM PRODUKTU PRZECZYTAC ZE ZROZUMIENIEM WSZYSTKIE INFORMACJE
DOTYCZACGE BEZPIECZENSTWA. Nieprzestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa moze
skutkowac PORAZENIEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHEM, POZAREM ktore moga doprowadzi¢ do
POWAZNYCH OBRAZEN, SMIERCI lub USZKODZENIA WEASNOSCI.

Porazenie elektryczne. Produkt jest urzadzeniem elekirycznym, kiore moze porazic i spowodowac powazne
obrazenia. Nie przecina¢ przewodow zasilania. Nie zanurza¢ w wodzie nie moczy¢.

Wybuch. Niemonitorowane, nikompatybilne lub uszkodzone akumulatory moga wybuchnaé, gdy sa uzywane
7 produktem. Nie pozostawia¢ produktu bez nadzoru podczas uzywania. Nie wolno prébowac uruchomic
uszkodzonego lub zamarznigtego akumulatora. Uzywac produktéw tylko z akumulatorami o zalecanym napigciu
Obsfugiwac produkt w prawidtowo wentylowanych migjscach.

Ogien. Produkt jest urzadzeniem elektrycznym, ktory emituje ciepto i moze powodowac poparzenia. Nie
przykrywac produktu. Nie pali¢ ani nie stosowac zrodet wytadowar elektrycznych lub ognia, obstugujac produkt.
Przechowywac produkt z dala od materiatow fatwopalnych.

Urazy oczu. Obstugujac produkt, nosi¢ $rodki ochrony oczu. Akumulatory moga eksplodowac i wyrzuci¢ odtamki
w powietrze. Kwas akumulatorowy moze powodowaé podraznienie oczu i skéry. W przypadku zanieczyszczenia
oczu lub skdry, przeptukac dotkniety obszar czysta, biezaca woda i natychmiast skontaktowac sie z osrodkiem
kontroli zatru¢.

Gazy wybuchowe. Gazy wybuchowe. Praca w poblizu akumulatoréw kwasowo-ofowiowych jest nigbezpieczna.
W czasie normalnej pracy akumulatory wytwarzaja gazy wybuchowe. Aby zredukowac niebezpieczeristwo
wybuchu akumulatora, nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji bezpieczenstwa oraz instrukcji opublikowanych
przez producenta akumulatora, a takze wyposazenia, ktére ma pracowac w poblizu akumulatora. Zapoznat sie z
oznaczeniami ostrzegawczymi na tych produktach oraz na silniku.

Podrecznik uzytkownika i gwarancja
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Aby uzyskaé bardziej
szczegdtowe informacje i
wsparcie, odwiedz strone:
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Wazne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Propozycja 65. Bieguny akumulatora, zaciski i zwiazane z nimi akcesoria zawierajg $rodki chemiczne, w tym oféw. Wedtug prawa stanu Kalifornia materiaty te moga powodowaé
nowotwory, uszkodzenia ptodu oraz bezptodnosc. Osobiste Srodki ostroznosci. Produktu nalezy uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Nalezy pracowac w zasiggu glosu
drugiej osoby lub na tyle blisko, aby druga osoba mogta przyj$¢ z pomoca w razie probleméw. Przechowywac w poblizu zapasu czystej wody i mydta na wypadek zanieczyszczenia
kwasem akumulatorowym. Pracujac w poblizu akumulatora, nalezy nosi¢ pefny zestaw ochrony oczu oraz odziez ochronng. Zawsze my¢ rece po obstudze akumulatoréw i
materiatéw powigzanych. Nie obstugiwac ani nie nosi¢ metalowych przedmiotéw, pracujgc z akumulatorami; dotyczy to miedzy innymi narzedzi, zegarkow i bizuterii. Gdy metal
zostanie upuszczony na akumulator, moze spowodowac iskre i z2warcie, skutkujac porazeniem elektrycznym, pozarem, wybuchem, co z kolei moze spowodowac uraz, $mierc lub
uszkodzenie wiasno$ci. Osoby nieletnie. Jesli ,Nabywca” chce, aby produkt byt uzywany przez osobe nieletnig, to dokonujac zakupu, zgadza sig przedstawi¢ nieletniemu
szczegGtowe instrukcie i ostrzezenia przed uzytkowaniem sprzgtu. OdpowiedzialnoSc za nieprzestrzeganie tego spoczywa w catosci na Nabywey', ktdry zgadza sig zwolnic firme
NOCO z odpowiedzialnosci za wszelkie niezamierzone lub niewlasciwe uzytkowanie sprzgtu przez osobg nieletnia. Ryzyko zadtawienia. Akcesoria moga stanowic ryzyko
zadfawienia przez dzieci. Nie pozostawiac dzieci bez opieki w poblizu produktu lub jego akcesoriow. Produkt nie jest zabawka. Obstuga. Z produktem nalezy sig obchodzi¢ ostroznie,
W przypadku uderzenia moze ulec uszkodzeniu. Nie korzystac z uszkodzonego produktu, réwniez gdy na obudowie pojawia sig peknigcia lub zostang uszkodzone kable. Nie uzywac
produktu, gdy uszkodzony jest przewdd zasilajacy. Wilgotnosc i ciecze moga uszkodzié produkt. Nie uzywaé produktu ani zadnych skiadnikow elektrycznych w poblizu cieczy.
Przechowywag i obstugiwac produkt w miejscach suchych. Nie uzywac, gdy bedzie mokry. Gdy pracujacy produkt ulegnie zamoczeniu, natychmiast odtaczy¢ od akumulatora i
zaprzesta¢ uzywania. Nie odfacza¢ produktu, wyciagajac przewody. Modyfikacje. Nie wolno podejmowac préb zmiany, modyfikaci Iub naprawy czesci produktu. Demontaz
produktu moze spowodowaé uraz, $mier¢ lub uszkodzenie produktu. Gdy produkt zostanie uszkodzony, ulegnie awarii lub wejdzie w kontakt z ciecza, zaprzestac jego uzywania i
skontaktowaé sie z NOCO. Wszelkie modyfikacje produktu spowoduja uniewaznienie gwarancji. Akcesoria. Ten produkt jest zatwierdzony wytacznie do uzytku z akcesoriami flrmy
NOCO. Firma NOCO nie jest odpowiedzialna za bezpieczenstwo uzytkownika lub uszkodzenia wynikajace z uzytkowania akcesoriow niezatwierdzonych przez nig. L

Nalezy zapobiegac zetknieciu sig kwasu akumulatorowego z produktem. Nie obstugiwac produktu w obszarze zamknigtym lub z ograniczong wentylacja. Nie stawia¢ akumulatora
na szczycie produktu. Ustawi¢ wyprowadzenia kabli w sposob zapobiegajacy przypadkowym uszkodzeniom w czasie przenoszenia czesci pojazdu (réwniez maski i drzwi),
przenoszenia czesci silnika (takze fopatek wentylatora, pasow i kot pasowych) lub zapobiegajacy potencjalnemu wypadkowi mogacemu doprowadzic do urazu lub $mierci.
Temperatura pracy. Ten produkt zaprojektowano do pracy w temperaturach otoczenia od -20°C do 50°C. Nie obstugiwa¢ poza tym zakresem temperatur pracy. Nie uruchamia¢
zamarznigtego akumulatora. Zaprzestac uzywania produktu natychmiast, gy akumulator nadmiernie sig nagrzeje. Przechowywanie. Nie uzywac ani nie przechowywac produktu
w miejscach o duzym stezeniu pytu lub materiatéw w powietrzu. Przechowywaé produkt na ptaskim, stabilnym podtozu, aby zapobiec przewrdceniu go. Produkt przechowywac w
suchym miejscu. Temperatura przechowywania wynosi -20°C do 50°C (0°C do +40°C temperatura $rednia). Pod zadnym pozorem nie wolno przekracza¢ 80°C. Zgodno$¢. Produkt
przeznaczono do pracy wylacznie z akumulatorami kwasowo-ofowiowymi 12 V. Nie wolno prébowaé pracowac z innymi typami akumulatora. Rozruch akumulatorw o innej
zawartosci moze skutkowac urazami, $miercig lub szkodami materialnymi. Przed préba uruchomienia akumulatora nalezy skontaktowac sie z jego producentem. Nie uruchamiac
akumulatora, gdy uzytkownik nie jest pewien skfadu lub napiecia akumulatora. Akumulator. Wbudowany akumulator litowo-jonowy moze wymienia¢ wytacznie firma NOCO,
podlega recyclingowi i powinien zosta¢ zutylizowany oddzielnie od odpadéw komunalnych. Nie prébowac wymieni¢ samemu akumulatora ani obstugiwa¢ uszkodzonego lub
przeciekajacego akumulatora litowo-jonowego. Pod zadnym pozorem nie wolno wyrzuca¢ akumulatora z odpadami komunalnymi. Utylizacja akumulatoréw z odpadami komunalnymi
jest niezgodna z przepisami stanowymi i federalnymi dotyczacymi ochrony $rodowiska. Zuzyte akumulatory nalezy zawsze przekazywac do lokalnego centrum recyclingu
akumulatoréw. Gdy akumulator w produkcie zostanie nadmiernie nagrzany, wydziela zapach, ulegnie deformacji, peknie lub wykazuje nienaturaine zachowanie, nalezy natychmiast
przerwac jego uzytkowanie i skontaktowac sie z firmag NOCO. kadowanie akumulatora. Produkt tadowac dofaczonym do zestawu kablem USB. Kable USB oraz zasilacze 5 W
lub 10 W innych producentéw, kompatybilne z USB 2.0 Iub zasilacze zgodne z przynajmniej jedna z nastgpujacych norm: EN 301489-34, IEC 62684, YD/T 1591-2009, CNS




15285, ITUL.2000. Nalezy zachowaC ostroznosc, korzystajac z zasilaczy niskiej jakosci, poniewaz mogg stanowic powazne zagrozenie porazenia elekirycznego, kidre moze
skutkowac obrazeniami, uszkodzeniem urzadzenia lub wiasnosci. Korzystajac z zasilacza USB innej firmy, nalezy skontaktowac sig z producentem, aby dowiedzie¢ sig, czy zasilacz
uzytkownika spefnia wyzej wymienione wymagania. Uzywanie uszkodzonych kabli Iub fadowarek lub fadowanie w obecnosci wilgoci moze skutkowac porazeniem elekirycznym.

Uzywanie zasilaczy standardowych lub innych producentéw moze skrdcic zywotnosé produktu oraz spowodowac jego wadliwe dziatanie. Firma NOCO nie jest odpowiedzialna za
bezpieczeristwo uzytkownika, gdy ten korzysta z akcesoriow lub materialow niezatwierdzonych przez firmg NOCO. Korzystajac z zasilacza USB do fadowania produktu, przed
poditaczeniem do gniazda zasilajacego nalezy upewnic sie, ze wiyczka AC jest prawidtowo wiozona do zasilacza. Zasilacze moga nagrzewac si¢ podczas normalinego uzywania, a
diuzszy kontakt ze skéra moze doprowadzié do obrazer ciata. Korzystajac z zasilaczy, nalezy zawsze zapewnic prawidiowa wentylacie w ich otoczeniu. Aby zapewni¢ maksymaina
Zywotnos¢ akumulatora, nalezy unikaé tadowania produktu czedciej niz raz w tygodniu, poniewaz zbyt czeste tadowanie moze skrdcié przydatnos¢ akumulatora. Nieuzywany produkt
z biegiem czasu roziaduje sie i bedzie wymagat ponownego tadowania. Gdy produkt nie jest uzywany, odiqczyc od Zrécia zasilania. Produktu uzywa¢ wytacznie zgodnie z
przeznaczeniem. Ur: Produkt moze emitowa pola elektromagnetyczne. Produkt zawiera elementy magnetyczne, kidre moga zakidca¢ prace rozrusznikow
serca, defibrylatoréw lub innych urzadzer medycznych. Te pola elektromagnetyczne moga zakidcaé prace rozrusznikéw serca lub innych urzadzen medycznych. Przed uzyciem
na\e‘zy skonsultowac si z lekarzem, jezeli uzytkownik korzysta z urzadzen medycznych, na przyktad rozrusznikéw serca. Jezeli zaistnieje podejrzenie, Ze produkt zakioca prace
urzadzenia medycznego, nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia i skonsuttowac sie z lekarzem. Stany chorobowe. Jezeli uzytkownik ma jakiekolwiek stany
chorobowe, na ktore produkt moze wplynac, takie jak: napady drgawkowe, utrata przytomnosci, przemeczenie oczu lub bdle glowy, przed uzyciem produktu nalezy skontaktowac
si z lekarzem. Uzywanie zintegrowanej latarki o duzej mocy moze by¢ szkodliwe dla 0s6b 0 nacwrazliwosci na $wiatio. Korzystanie ze $wiatta w trybie stroboskopu moze powodowac
u 0s6b chorych na epilepsjg ataki, kiére moga skutkowac powaznymi obrazeniami lub Smiercia. Swiatto. Wpatrywanie sig bezposrednio w $wiatlo latarki moze spowodowat irwafe
uszkodzenie oczu. Produkt wyposazono w diodg LED o wysokiej mocy, ktdra w najwyzszym ustawieniu emituje bardzo silna wiazke $wiatta. Czyszczenie. Przed rozpoczeciem
konserwacji Iub czyszczenia wylaczy¢ produkt. Produkt nalezy niezwlocznie wyczyscic i wysuszy¢ po zetknigciu z ciecza lub odpadami. Uzy¢ migkkiej, niestrzgpiacej szmatki (z

mikrofibry). Unikaé zawilgocenia otworéw. Srodowiska wybuchowe. Przestrzegac wszystiich znakéw i instrukci. Nie obstugiwac produktu w rodowisku wybuchowym, na
przyktad strefach tankowania lub strefach wystepowania srodkéw chemicznych lub czasteczek, takich jak ziarna, pyt lub sproszkowane metale. Dziatania o duzym ryzyku. Ten
produkt nie jest przeznaczony do pracy w sytuacjach, gdy jego awaria mogtaby doprowadzié do obrazer ciata, $mierci lub powaznych szkéd w srodowisku. Zaktécenia radiowe.
Produkt zaprojektowano, testowano i jest wytwarzany zgodnie z przepisami dotyczacymi emisji fal radiowych. Emitowane z produktu fale moga wptyna¢ negatywnie na dziatanie
innych urzadzen elektrycznych, powodujgc ich wadliwe dziafanie. Numer modelu: GB20. Opisywane urzadzenie jest zgodne z Cze$cia 15 przepisow FCC. Dziatanie podlega
nastepujacym warunkom: (1) urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zakidcer, oraz (2) urzadzenie to musi przyjmowaé wszelkie odbierane zakidcenia, rowniez powodujace
pozgdane dziafanie. UWAGA: Urzadzenie zostalo sprawdzone i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzeri cyfrowych Klasy A, zgodnie z Czgsci 15 przepisow FCC.
Ograniczenia te zaprojeklowano w sposdb zapewniajacy rozsadna ochrong przed niebezpiecznymi zakioceniami, gdy urzadzenie jest uzywane w Srodowisku przemysiowym.

Urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energig o czestotiiwosci fal radiowych; gdy nie jest zainstalowane i obstugiwane zgodnie z instrukcja uzytkownika, moze
powodowac szkodliwe zakidcenia w komunikacii radiowej. Uzywanie tego urzadzenia w dzielnicy mieszkainej moze doprowadzic do powstania szkodliwych zakidcer, w wyniku
czego uzytkownik bedzie zmuszony do usuniecia tych zakidcen na wiasny koszt.




Sposob uzycia

Krok 1: Natadowaé GB20. Wartosci znamionowe

Urzadzenie GB20 dostarczane w kartonie jest czesciowo rozladowane i przed uzyciem wymagana nafadowania tadowarki: .5A | 1A | 2A
do korica. Podtaczy¢ urzadzenie GB20 dofaczonym do zestawu kablem zasilajgcym USB do gniazda USB IN oraz

do fadowarki samochodowej USB. Mozna je réwniez nafadowac za pomoca gniazda zasilania USB, takiego jak Czas tadowania: 12h | 6h | 3hr

zasilacz AC, fadowarka samochodowa, laptop lub inne. Gniazdo USB IN cechuje natezenie znamionowe 2,1 A, aby
zapewnic bezpieczne | wydajne fadowanie wbudowanego akumulatora litowo-jonowego. W zwiazku z przepisami FCC
odradzamy rownoczesnego fadowania i roztadowywania urzadzenia. Czas wymagany do natadowania GB20 bedzie
rozny w zaleznosci od stopnia roztadowania i uzytego Zrodfa zasilania. Rzeczywiste wyniki moga by rézne w zaleznosci
od stanu akumulatora.

Podczas fadowania, diody LED fadowania wskazuja poziom natadowania akumulatora. Diody LED beda powoli migac, a nastepnie $wiecic $wiatiem
- - . statym, az wszystkie cztery diody zostana zapalone. Gdy akumulator jest w peini natadowany, $wieci sie zielona dioda 100%, a diody 25%, 50% i

25% 50% 75% 100% 75% sa zgaszone. Od czasu do czasu zielona dioda 100% bedzie pulsowa, informujac o przebiegajacym tadowaniu konserwacyjnym.

Krok 2: Podtgczy¢ akumulator.

Uwaznie przeczytac ze zrozumieniem podrecznik wiasciciela pojazdu odnosnie okreslonych przeciwwskazar i zalecanych metod rozruchu pojazdu. Przed uzyciem tego produktu
nalezy ustali¢ prawidiowe napiecie i skiad chemiczny akumulatora, konsultujac sie z podrecznikiem wiadciciela akumulatora. Urzadzenie GB20 stuzy wylacznie do rozruchu
akumulatoréw kwasowo-ofowiowych 12 V. Przed podiaczeniem akumulatora sprawdzic, czy uzytkownik posiada akumulator kwasowo-olowiowy 12 V. Urzadzenie GB20 nie stuzy
do pracy z innymi typami akumulatoréw. Zidentyfikowac prawidtowe bieguny zaciskow akumulatora. Dodatni zacisk bieguna na ogét oznaczaja nastepujace litery lub symbole
(POS, P+). Ujemny zacisk bieguna na ogét oznaczaja nastepuijace litery lub symbole (NEG, N-). Nie podtaczac urzadzenia do gaznika, przewoddw paliwowych lub cienkich,
metalowych elementdw poszycia. Ponizsze instrukcje dotycza masy w przewodzie bieguna ujemnego (najczesciej spotykane). Gdy pojazd uzytkownika ma mase w przewodzie
bieguna dodatniego (bardzo rzadkie), nalezy przestrzega¢ ponizszej instrukcji w odwrdconej kolejnosci.

1. Podftaczyé klemy akumulatora do urzadzenia GB20, podiaczajac je do gniazda 12 V OUT.
2. Podfaczy¢ dodatnig (czerwong) kleme akumulatora HD do dodatniego (POS, P-+) zakoriczenia akumulatora.

3. Podfaczyé ujemna (czama) kleme akumulatora HD do uiemnego (NEG, N-) zakoriczenia akumulatora lub podwozia pojazdu.



4. Odfaczajac, postepowac w odwrdconej kolejnosci, zdejmujac najpierw kleme bieguna ujemnego (lub dodatniego, jezeli masa jest w przewodach dodatnich).
Krok 3: Rozruch.
1. Przed proba rozruchu silnika upewnic sig, Ze obciazenia pojazdu (reflektory, radio, klimatyzacja, itp.) sa wytaczone.

2. Nacisna¢ przycisk zasilania, aby rozpocza¢ rozruch. Zapala sie wszystkie diody LED, informujac o prawidtowym dziataniu. Gdy uzytkownik podiaczy urzadzenie
do akumulatora, zapali sig biata dioda LED dotadowania. Jesli Klemy na akumulatorze sa podfaczone na odwrét, zapali sie czerwona dioda LED informujaca o
btedzie. Odwrdcic potaczenia, aby skorygowaé btad; nastepnie zapali sie biata dioda LED dotadowania. Gdy Swieci sig biata dioda LED dotadowania, oznacza to, ze
urzadzenie GB20 jest gotowe do uruchomienia silnika pojazdu.

3. Sprébowac uruchomic pojazd. Wiekszos¢ pojazdéw uruchomi sie natychmiast. Niektére moga wymagac podtaczenia urzadzenia GB20 przez co najmniej 30

sekund przed uruchomieniem pojazdu. Jesli pojazd nie uruchomi sig natychmiast, odczeka¢ 20-30 sekund i sprobowac ponownie. Nie podejmowac wigcej niz
piec (5) kolejnych préb uruchomienia w ciagu pietnastu (15) minut. Odczekac pigtnascie (15) minut przed ponowna préba uruchomienia pojazdu za pomoca

urzadzenia GB20.

4. Po uruchomieniu pojazdu odfaczy¢ zaciski urzadzenia GB20 i usuna¢ urzadzenie.

Niskie napigcia akumulatora i reczne obejscie

Urzadzenie GB20 zaprojektowano do uruchamiania akumulatoréw kwasowo-ofowiowych 12 V, gdy napiecie spadnie do 2 V. Je$li napiecie akumulatora spadnie ponizej 2 V, dioda
LED dotadowania zostanie wytaczona. Oznacza to, ze urzadzenie GB20 nie wykrywa akumulatora. Jesli zajdzie konieczno$¢ uruchomienia akumulatora, ktdrego napiecie spadio
ponizej 2 V, mozna uzy¢ funkcji recznego obejscia, ktéra umozliwia wymuszenie funkcji rozruchu silnika.

PRZESTROGA.

UZYWAC TEGO TRYBU Z NAJWYZSZA OSTROZNOSCIA. TRYB TEN DOTYCZY WYEACZNIE AKUMULATOROW KWASOWO-OF OWIOWYCH 12 V. FUNKGJE OCHRONY PRZED
WYEADOWANIAMI | ODWROCENIEM BIEGUNOWOSCI SA WYEACZONE. PRZED UZYCIEM TEGO TRYBU ZWROCIC SZCZEGOLNA UWAGE NA BIEGUNOWOSC AKUMULATORA.
NIE WOLNO DOPUSCIC DO TEGO, ABY DODATNIA | UJEMINA KLEMA AKUMULATORA ZETKNEEY SIE ZE SOBA, PONIEWAZ W WYNIKU TEGO POWSTANA ISKRY. TRYB TEN
WYKORZYSTUJE PRAD O BARDZO WYSOKIM NATEZENIU (DO 500 A), KTORY W PRZYPADKU NIEPRAWIDEOWEGO UZYCIA MOZE POWODOWAC POWSTAWANIE ISKIER |
WYSOKIEJ TEMPERATURY. JESLI UZYTKOWNIK NIE JEST PRZEKONANY DO UZYCIA TEGO TRYBU, POWINIEN SKORZYSTAC Z PROFESJONALNEJ POMOCY.
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1. Poziom akumulatora whudowanego. Informuje o poziomie natadowania akumulatora
wbudowanego.

2. Dioda LED biedu. Zapala sig na czerwono w przypadku wykrycia odwrdconej biegunowosci lub
miga, gdy temperatura akumulatora wbudowanego jest zbyt wysoka.

3. Przycisk zasilania. Wcisnac, aby wiaczy¢ i wylaczyc.
4. Dioda LED zasilania. Swieci sig na bialo, gdy urzadzenie jest wigczone.

5. Dioda dotadowania. Swieci sig na bialo, gdy dotadowanie jest aktywne. Jesi urzadzenie jest
prawidtowo podtgczone do akumulatora, GB20 automatycznie wykryje akumulator i przejdzie w trybie
dofadowania (dioda LED miga na biato, gdy funkcja recznego obejécia jest aktywna).

6. Przycisk obejscia recznego. Aby aktywowac, nalezy namanc i przytrzymac przez trzy (3)
sekundy. 0STRZEZENIE: Tryb ten wyta wlaczeme

Uzywac wytacznie, gdy akumulator jest na tyle rozhdowany, Ze urzadzenie nie moze go
wykry¢.

7. Przycisk latarki. Uruchamia bardzo jasng diode LED, dziatajaca w 7 trybach: 100% > 50% > 10%
> S0S > Miganie > Stroboskop > Wytaczona




Rozwigzywanie probleméw

Bfad Przyczyna/Rozwigzanie
0 Dioda LED biedu: State, czerwone Swiatio Odwrécona biegunowosé/Odwrdcic podiaczenie akumulatora.
Dioda LED biedu: Migajace, czerwone Swiatto Akumulator wbudowany jest zbyt goracy/Odczekac, az urzadzenie sig schiodzi. Przenies¢ urzadzenie do
gdy s3 i chiodniejszego otoczenia.
Kontrolka dofadowania nie zapala sig, gdy Napiecie podtaczonego akumulatora spadto ponizej 2 V/Usuna¢ wszystkie obciazenia, sprébowac ponownie
s3 i lub uzy¢ trybu recznego obejscia.

Dane techniczne

Akumulator whudowany: Litowo-jonowy USB (wyjscie): 5V, 2,1 A

Znamionowy prad szczytowy: 500A Ochrona obudowy: IP65 (przy zamknigtych gniazdach)

Temperatura pracy: -20°C do +50°C Chtodzenie: Konwekcja naturaina

Temperatura fadowania: 0°C do +40°C Wymiary (dt. x szer. x wys.): 6,7 x 32 x 1,7 cala

Temperatura przechowywania: -20°C do +50°C ($r. temp.) Masa: 2,4 funta

Micro-USB (wejscie): 5V, 2,1 A



Firma NOCO udziela jednoroczne; w) ograniczonej gwarancji.
NOCO ("NOCQ") gwarantuje, e opisywany produkt (“Produkt") bedzie wolny od wad materiafowych i wykonawczych przez okres jednego (1) roku od daty zakupu ("Okres gwarancii*). W przypadku
usterek powstatych w okresie obowiazywania gwarancji, NOCO wedtug wlasnego uznania, z uwzglednieniem analizy technicznej NOCO, naprawi lub wymieni wadliwe produkty. Czgsci zamienne i
produkty beda nowe lub zdatne do uzytku, o fi §ci i wydajnosci pord do oryginalnych czesci i objgte gwarancja do korica pierwotnego Okresu gwarancji.

ODPOWIEDZIALNOSC, NOCO ZOSTAJE NINIEJSZYM SCISLE OGRANICZONA DO WYMIANY LUB NAPRAWY. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO, NOCO NIE

BEDZIE ODPOWIADAC PRZED NABYWCA PRODUKTU LUB STRONA TRZECIA ZA JAKIEKOLWIEK UMYSLNE, POSREDNIE, WTORNE LUB SZCZEGOLNE SZKODY, TAKIE JAK UTRATA DOCHODOW,
SZKODY MATERIALNE LUB OBRAZENIA ZWi IE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z PRODUKTEM, NIEZALEZNIE 0D PRZYCZYNY, NAWET GDY NOCO DYSPONOWAEA WIEDZA O MOZLIWOSCI
POWSTANIA TAKIEJ SZKODY. GWARANCJE OKRESLONE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE ZASTEPUJA WSZYSTKIE INNE GWARANCUE, WYRAZONE, DOROZUMIANE, STATUTOWE LUB INNE, W TYM
DOROZUMIANE GWARANCUE PRZYDATNOSCI HANDLOWE. | ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ TE WYNIKAJACE Z PRZEBIEGU TRANSAKCUI, SPOSOBU UZYTKOWANIA LUB PRAKTYKI
HANDLOWEJ. GDY PRAWO WEASCIWE NAKEADA GWARANCUE, WARUNKI LUB ZOBOWIAZANIA, KTORYCH NIE MOZNA WYEACZYC LUB ZMODYFIKOWAC, NINIEJSZY USTEP STOSUJE SIE W
GRANICACH DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO.

Niniejsza Ograniczona gwarancja dotyczy wylacznie pierwotnego nabywey Produktu firmy NOCO od autoryzowanego odsprzedawey lub dystrybutora firmy NOCO i nie podlega cesji ani nie jest
zbywalna. Aby dochodzi¢ roszczer gwarancyjnych, nabywca musi: (1) uzyskac numer autoryzacyjny handlowca (RMA) wraz z informacjami o miejscu zwrotu ("Miejsce zwrotu") od wsparcia
technicznego firmy NOCO, wysylajac wiadomos¢ pod adres support@no.co lub dzwonigc pod numer 1 800 456 6626; oraz (2) wystac Produkt, wraz z numerem RMA rachunek lub optate
gwarancyjng (wymagana wylacznie wiedy, gdy nie ma rachunku) wynoszacg 45% sugerowanej ceny detalicznej wad\lwego produktu ("Optata gwarancyjna") [RMA bedzie obejmowac stosowng
wysokosc Oplaty gwarancyjnej] do Miejsca zwrotu. NIE WYSYEAC PRODUKTU BEZ WCZESNIEJSZEGO UZYSKANIA NUMERU RMA OD DZIAtU POMOCY TECHNICZNEJ FIRMY NOCO.

KOSZTY PAKOWANIA | TRANSPORTU W CELU PRZEPROWADZANIA NAPRAWY GWARANCYJNEJ POKRYWA PIERWOTNY NABYWCA.

NIEZALEZNIE OD POWYZSZYCH, NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCUA JEST N\EWAZNA I NIE MA ZASTOSOWANIA DO PRODUKTOW, GDY: (a) sa one uzywane niewtasciwie badz

nieprawidtowo lub obstugiwane z nadmierna sitg lub niedbale, ulegna wyp: ywane lub obstugiwane w skrajnego napiecia, temperatury, wst

lub wibracji przekraczajqcych zalecenia NOCO dotyczace bezpiecznej i skutecznm obsbug\ (b) produkt jest nieprawidtowo zamontowany, obstugiwany lub serwisowany; (c) produkty sa/zostaty

gﬂodyﬂkowame bez wyraznej, pisemnej zgody firmy NOCO; (d) produkty zostaty zdemontowane, zmienione lub naprawione przez osobg spoza firmy NOCO; (e) wady zgtoszono po wygasnieciu
kresu gwarancii.

TA OGRANICZONA GWARANCJA NIE OBEJMUJE: (1) normalnego zuzycia; (2) uszkodzen kosmetycznych, ktdre nie wptywaja na funkcjonalnosc; lub (3) Produktéw, na ktérych brakuje numeru
seryjnego firmy NOCO, zostat on zmieniony lub jest nieczytelny.

Usytkownik moze zarejestrowa¢ produkt firmy NOCO przez interet, pod adresem: no.co/register. W razie pytari dotyczacych gwarancji lub produktu, prosimy o kontakt z dzialem pomocy
technicznej firmy NOCO (podane wyzej adres e-mail lub nr telefonu) lub napisac na adres: The NOCO Company, at 30339 Diamond Parkway, #102, Glenwillow, OH 44139 USA.



